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d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
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dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
cas:  le  symbole  — ►  signifie  "A  SUIVRE  "  *'■' 
symbole  y  signifie  "FIN". 
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Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc.,  peuvent  être 
filmés  è  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  à  partir 
de  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  è  droite, 
et  de  haut  en  bas,  en  prenant  le  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrent  la  méthode. 
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,UOIQUE  les  Prêtres  aient  en  mains 
le  Sacrifice  d'expiation,  il  arrive  sou- 
vent que  ce  sont  eux  qui  y  participent  le 
plus  tard,  après  leur  mort.  Un  Prêtre 
demande  des  messes  par  son  testament^ 
mais  c'est  ordinairement  le  dernier  article 
auquel  on  pense  ;  ou  bien.  Ton  ne  trouve 
pas  à  les  faire  dire  aussitôt  que  l'on  vou- 
droit,  et  q^u'il  seroit  convenable.  Ce  fut 
pour  obvier  à  ces  înconvéniens,  que 
quelques  respectables  Curés  formèrent 
le  29  Janvier,  1774,  une  Association 
de  Prières  pour  les  confrères  défunts, 
qui  depuis  est  devenue  nombreuse,  et 
qui  a  l'honneur  de  présenter  à  la  tête  de 
ses  listes  les  noms  de  quelques-uns  de 
nos  illustres  Prélats.  Les  Messrs.  du 
Clergé^  qui  ne  sont  pas  encore  entrés 
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dans  cette  louable  Société^  sont  invités 
de  s'y  réunir. 

Chacun  des  Prêtres  de  l'Association 
dira  trois  Messes  pour  le  repos  de  Tâme 
de  chaque  confrère,  aussitôt  qu'il  sera 
informe  de  son  décès:  par  ce  moyen 
chaque  associé  sera  assuré  d'avoir^  aussi* 
tôt  après  sa  mort,  une  quantité  conve- 
nable de  prières.  La  seconde  intention 
de  ces  Messes  sera  d'obtenir  de  Dieu  la 
grâce  d'une  bonne  mort,  pour  celui  qui 
doit  suivre  immédiatement. 

Les  Curés  usés,  qui  par  infirmité,  ou 
leur  trop  grand  âge  ne  pourront  plus 
dire  eux-mêmes  les  Messes,  jouiront 
encore  des  fruits  de  T  Association  ;  mais 
ils  les  feront  dire,  s'ils  le  peuvent. 

Tel  Prêtre  qui  désirera  être  admis 
dans  la  présente  Association,  s'adressera 
au  président,  qui  l'inscrira  dans  son  ca« 
talogue,  et  le  fera  ou  par  lui-même,  ou 
par  son  Secrétaire,  connoître  aux  Syndics 
des  différens  Districts,  qui  donneront  aux 
confrères  de  leur  canton  respectif  avis 
de  l'agrégation  du  nouveau  membre. 
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Tout  Prêtre  ainsi  admis  sera  obligé 
de  dire  une  Messe  pour  les  associés  dé- 
funts^ et  pour  remplir  la  seconde  inten- 
tion ci-dessus  proposée,  qu'on  pourroit 
appeller  la  première,  eu  égard  à  son  im- 
portance. Pretiosa  m  conspectu  Domini 
mors  Sanctorutn  ejus. — Ps.  115. 

Lorsque  la  Société  perdra  quelque 
confrère,  le  Syndic  du  district  où  sera 
le  défunt,  ou  le  Curé  associé^  son 
voisin  le  plus  proche,  si  le  défunt  étoit 
l'un  des  Syndics,  en  donnera  prompte- 
ment  avis  au  président  et  aux  divers 
Syndics,  afin  qu'ils  en  donnent  au  plu* 
tôt  connoissance  aux  confrères  de  leur 
canton  respectif.  Le  président,  en  cas 
de  mort  d'un  Syndic  nommeroit,  pour 
le  remplacer,  quelqu'autre  Prêtre  du 
même  district. 
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Mr.  Robert,  Vicre.  génl,  en  est  actu- 
ellement le  Président;  et  Mr.  Parant 
Directeur  du  Séminaire  de  Québec,  en 
est  le  Secrétaire. 

Le  Diocèse  est  divisé  en  Sept  Dis- 
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tricts,  dans  chctcun  desquels  il  y  a  un 
Syndic. 

Le  Premier  District  s'étend  depuis  Stt 
Régis^  jusQu'à  la  Paroisse  de  St  Joseph 
de  Chambly  et  à  celle  de  Longueuil^ 
inclusivement^  côté  du  Sud  ;  et  jusqu'à 
la  tête  de  Tlsle  de  Montréal  et  à  la  Ri- 
vière du  Chêne,  côté  du  Nord,  exclu- 
sivement. Mr.  Boucher,  Curé  de  la 
Prairie,  en  est  le  Syndic. 

Le  Second  District  comprend  toute 
Hsle  de  Montréal,  toute  Tlsle  Jésus,  et 
les  paroisses  depuis  la  Rivière  du  Chêne 
jusqu'à  la  Chênaie,  inclusivement,  avec 
les  paroisses  dans  les  profondeurs.  Le 
Syndic  en  est  Mr,  M.  Brunet,  Curé 
de  Slt.  Martin, 

Le  Troisième  District  renferme  toute 
la  Rivière  Chambly,  St.  Joseph  excepté, 
jusqu'à  Sorel,  inclusivement,   avec  les 

{)aroisges dans  les  profondeurs;  et  sur 
e  Fleuve  St.  Laurent,  depuis  Boucher* 
ville  jusqu'à  Contrecœur,  mclusivement. 
Mr.  Hébert,  Curé  de  St.  Ours,  en  est 
U  Syndic. 
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Le  Quatrième  District  est  depuis 
Repentigny,  inclusivement,  jusqu'à  St. 
Cuthbertj  aussi  inclusivement  ;  et  il  con- 
tient 9,ussi  toutes  les  paroisses  situées 
dans  les  profondeurs,  à  Touest  de  cette 
partie*    Syndic  Mr.  Lamotte  junior. 

Le  Cinquième  District  s'étend  à  toutes 
les  paroisses.  Nord  et  Sud,  du  District 
EcclésiastiqueetCivildesTrois-Rivières. 
Syndic,  Mr.  Noiseux,  Vie  Gén. 

Le  Sixième  District  comprend  toutes 
les  paroisses  du  Nord  du  Pleuve  St. 
Laurent,  dans  toute  l'étendue  du  District 
Ecclésiastique  et  Civil  de  Québec,  ainsi 
que  risle  d'Orléans  et  l'Isle  aux  Coudres. 
Mr.  BoucHERViLLE,  Curé  de  Charles- 
Bourg,  en  est  le  Syndic. 

Le  Septième  District  enfin  renferme 
toutes  les  paroisses,  au  Sud  du  Fleuve 
St.  Laurent,  du  District  Ecclésiastique  et 
Civil  de  Québec,  et  aussi  tous  les  postes 
d'en  bas,  au  Sud  du  dit  Fleuve.  Le 
Syndic  en  est  Mr»  Masse^  Curé  de  la 
Pointe-Lévi. 
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NECROLOGE 

s. 

Des  Prêtres  de  V Association 
jusqu'au  20  Septembre^  1820. 


1.  Monseigneur  PIERRE  DENAUT, 

Evêque  de  Québec. 


MESSIEURS. 


2.  Desligneris. 

3.  Duburon. 

4.  Renoyer, 
ô  Marchand. 

6.  Pelit. 

7.  Duchouquet. 

8.  Proulx. 

9.  Cherrier. 
10  Payet. 

11.  Jos.  Martel. 

12.  Petrimoulx. 

13.  Gamelin. 

14.  (arpentier. 

15.  Papin. 


16  Robertde  Mont- 
réal. 

17.  Raisenne. 

18.  Filiau. 

19.  St.  Germain. 

20.  Lataiile. 

21.  Gervaise. 
23.  Dufrost. 

23.  Racine. 

24.  Campeau« 

25.  P.  MarteK 

26.  Picard. 
27  Menard 
28.  Beaumont 


I  ; 
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39. 
i30 
!31. 
132 
I  33. 

34. 

35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

4^. 

43. 

44. 
4î. 
46 

47. 
48 

«. 
50. 

51. 


Dubois. 

MercereaUk 

IhiFCMivray. 

Porlier 

Lemers 

Chs.  Perraalt. 

Demeulle. 

Curateauk 

Chenet. 

Ducondu. 

Jos.  Dorval. 

Lenbir 

Compain. 

Duval. 

P.  P.  Domîn. 

Pétrimoulx. 
Gosselia. 
Louis  Bëdard. 
VidaL 
Gallët. 
R.   P. 

Dugast. 
Biu'thiautne. 
Pleiiry  de  Sa- 

brevois. 
Igai  Dorvi^i 
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tfÉSStEÛRS. 

À9.  Mailfouxt 


W. 


5^.  Connefroy* 
^54.  Pouget. 
55   Pinet. 
66  Bertrand.     - 
67.  nuchotiquet. 

58.  Lancto. 

59.  Ecuyez. 

60  Déguise^  senr« 

61  Fr.  Brunet. 
63.  Prichet. 

63.  Vinet. 

64.  Rinfret. 

65.  Dubord, 

66.  Alex.  Dorval. 

67.  Debomiol. 

68.  Gaillard. 

69.  Casseneuve; 

70.  Verrèaiii 

71.  Déguise,  jutir* 
73.  P.   Vesina; 
73.  (.^ornellieri 
74  BôUanger* 
75.  Bruquier» 

79.  Prévost. 

80.  Foucher^ 


'à 


,iii 


;l 
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CATALOGUE. 


1.  Monseigneur  J.  O.  PLESSIS, 

Evêque  de  Québec-f-  A"^^-  ^ 

2.  Monseigneur  B,  C.  PANET, 

Evêque  de  Salde. 

3.  Mr.  Noiseux,  Vicaire  Général  et 
Curé  du  Cap  de  la  Magdeleine. 

4.  Mr,  Deschenaux,  Vicaire  Général] 
et  Curé  de  l'ancienne  Lorette 

5.  Mr.  Robert,   Vicaire  Général^5:;;( 

Président. 

messieurs, 


6.  Bro. 

7.  Fortin, 

8  Dumouchel. 
9.  Kimbert. 
y  10.  Boucher, 

/i^-7-^1.  Genest.-^/<ri7 


13.  Mich.  Brunet. 

13.  Aubry. 

14.  l)esforges.-^/f^|423.  Félix. 

15.  Gir9uard.  1 84.  Robitaille. 


16.  Ls.  Lamotte. 

17.  Janv.  Leclerc. 
18  Hébert. 

19.  Périnault. 

20.  Bégin.  +•  ifUj\ 

21.  De  Labroa^je7^ 
rie.  ^  f%% 

22  Berthelot. 


^ 


I  il  i^ 
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MESSIEURS. 


25.  Chaboillez. 

36.  Raisenne. 

37.  Létang. 

28.  I.  B.  Bedard. 

29  Masse. 


^ET,        I  30.  Taschereau. 'i^î  54.  Ant.  Parent. 


31.  Courtain. 
33.  Durocher, 

33.  Orfroi. 

34.  Bardjr.^/*^  15 

35.  Plessis  Bélair. 


49.  Joyer. 

50.  Serraiidé  .  , 

51.  Gibert.  -h/V'^ 
53.  Martin.  ^/<ifS  6 
5â.  Keller. 


36.  J.  B.  Gatien/«Z  ;«0.  Delaunay. 


37.  Boissonnàult^ 

Jun. 

38.  Roy,-^/^>.f 

39.  Lartigue. 

40.  Brouiliet, 

41.  Ferras. 

43.  Sîgnay. 

43  Vallé.    4-/Vid 

44.  Consigny. 

45.  De  Boucher- 

ville,  n%^ 

46.  Varin. 

47.  Oliv.  Langlois?^ 

48.  Raimbault^  Jun. 


55.  Huot.-h>^ 6AfrJ/<fZ'/ 

56.  Déguise. 

57.  Lajus,  Sen. 

58.  Arcenault, 

59.  Bezeau. 


61-  Amiot,  Sen. 
63.  Louis  Parent. 

63.  Félix  Catien. 

64.  Paré. 

65.  Raby. 

66.  Painchaud. 

67.  Alex.  Leclerc. 

68.  Ph.  Parent. 
69  Jos.  Gagnon. 
70.  Roupe. 

73.  Alinotte. 

73.  Beaubîtejt* 

74.  Lamotte^  Sen. 

75.  Lajus^  Jun. 


:.^ 
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76  Dersilônnc.^Wl02. 

77  Moriq,Sen.  103. 
78,  Jean.  ^  104 
79  Viau,  .  105 
80.  Tabew.  106. 

81  PasquUi.  107. 

82  Kelly  108. 

83.  LebourilHis.  109. 

84.  Pigeon.  110. 

85.  Provancber.  111 

86.  Ch.Hot.  112. 

87  Ardiamhault.  113. 

88  Prosp.  Gagnon.  114* 

89.  N.  Uufresue.  115. 

90.  Mavcoux.  116. 
91  Js  M.  Bélanger.  117. 
9â.  Js  Marcoux.  118. 
93.  Xa^.  Marcoux.  119. 
94  Côté.  120. 
95.  ô^or.  Bçsserer.  121 . 
96  U  Gagné.  122. 

97.  P.  Dç  Cwrval 

98.  Demecd.  123. 

99.  Turgeon.  124. 
lOO;  Mîgoeau.  125. 
101-  JUprohpn.  1^. 
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